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ELSG HASZNALATG: A GEPET ADDIG KELL FELTOLTENS, AMIG A TOLTOTTSEGIELZO ZOLDEN NEM VILAGIT.
MINDEN TOVABBI FELTOLTES EGYENKENT 5 ORAT VESZ IGENYBE.

PRUNI POU21TE: MUSITE PRISTROJ NABIT TAK, ABY UKAZATEL NABIT] SVITIL ZELENE. VSECHNA DALS(
NABUEN( VYZADUJI GPLNE 5 HODINY.

PRVE POUZITIE: Zariadenie musite nabijat dovtedy, kym nesvieti indikétor nabfjania nazeleno. Vetky nésledné nabijania
zaberi celé 5 hodiny. | PRIVA UTILIZARE: Trebuie sa fncéircalj aparatul pan cand indicatorul de incarcare lumineaza verde.
Toate incarcarile ulterioare necesita 5 ore complete.

HAMMERSMITH.
Bionic Trimmer PRO

A GEP JOBB OLDALA | PRAVA STRANA PRISTROJE | PRAVA
STRANA ZARIADENIA | PARTEA DREAPTA A APARATULUI

A GEP BAL OLDALA | LEVA STRANA PRISTROJE | LAVA STRANA
ZARIADENIA | PARTEA STANGA A APARATULUI

A KABELKOTOK BESZERELESE ES CSEREJE | INSTALACE A VYMENA
KABELOVEHO PASKU | INSTALACIA A VYMENA VIAZACICH PASOK |
INSTALAREA $t INLOCUIREA COLIERELOR DE CABLU

KOZPONTI RUD | HLAVNI TYC | HLAVNA TYE | TUA PRINCIPALA

TELESZKOPOS RUDTEST | TELESKOPICKA TYC |
TELESKOPICKA TYE | TUA TELESCOPICA

A HOSSZUSAG BEALLITASA | PRIZPUSOBENI ME/»
PRISPOSOBENIE DLZKY | ADAPTARE LUNGIME

BIZTONSAGI RETESZ
BEZPECNOSTN{ ZAPADKA
BEZPECNOSTNA PRIECKA

ZAVOR DE SIGURANTA
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Adapter

lFL0S20R -~ NYOMJA BE ES TARTSA A (B) | ZAPRVE
SPINAC (B) STISKNETE A DRZTE | PRVY KROK ~ STLACTE A DRZTE STLACENY OCHRANNY
SPINAE (B) | IN PRIMUL RAND - APASATI §1 MENTINETI INTRERUPATORUL DE PROTECTIE (B)

\ ZADRUHE - STISKNETE TLAGITKO ZAP/VYP (A)
| DRUHY KROK ~ STLACTE VYPINAC (A) | I AL
DOREA 71 - APASATI TASTA EIN/AUS
(PORNIT/OPRIT) (A)

MASODSZOR ~ NYOMJA
MEG A BE/KI w

Fontos i a
és eltorhetnek. Ezeket biztonsdgosan térolja a zacskdban, hogy megvédje a magas

A SZEGELYVEZETO LEFELE HUZASA | VYTAZENI VODITKA NA
HRANU DOLU | POTIAHNITE VEDENIE OKRAJOV NADOL VERS
LE BAS | ABBASSAMENTO DELLA GUIDA BORDI

Ker(lje az érintkezést kemény térgyakkal, példéul kovekkel, falakkal, fdkkal stb. Kerilje az alacsony homérsékleten térténd hasznélatot, mive! a kébelkétozok megkeményedhetnek

€és az alacsony

Dillefité informace o kabelovjch paskéch: Vyvaruite se kontaktu s tvrdymi predméty jako kameny,

2dmi, stromy atd. Viyvarujte se pouitf pii nizkych teplotéch, protoze kabelové pésky tvrdnou a mohou se l4mat. Uschoveite je bezpecné v satku, aby byly chranény pred vysokou vinkosti vzduchu a nizkymi tepiotami. Délezité informécie
o viazacich paskach: Snaite sa predist kontaktu s tvrdymi predmetmi, ako sti kamene, miiry, stromy a pod. NepouZivaite ich pri nizkych teplotdch, pretoze v dosledku nich pésky stvrdnd a fahko sa zlomia. Bezpetne ich odlozte do

vreciek, aby ste ich ochranili pred vysokou vihkostou a nizkymi teplotar

HU: A CSOMAG TARTALMA
1 db Hammersmith Bionic Trimmer PRO f(ikasza, 24 db kébelk6td, 1 db haszndlati Gtmutat6

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE (1. ABRA)

B-/Klkapcsold
Védokapcsold
Kabelkotd

Biztons4gi retesz
DC-161t6 kapcsolohilvely
LED kontroll-smpa
Vedtburkolat
Kabelkdt6tarts
Szegélyvezetd

Adapter

A védaburkolat rogzitocsavarja
Rud/Teleszképos rid
Forg6zér

Zrx-—mZoTmoon>

CZ: OBSAH BALENI
1 x Hammersmith Bionic Trimmer PRO, 24 x kabelovy pasek, 1 x navod k obsluze

0ZNACENI DILU (OBR. 1)

A Spinaé Zap/Vyp

B Jistie

€ Kabelovy pések

D Bezpeénostni zastréka
E Nabijeci zdsuvka DC

F xe::n_rm LED

G Ochranny kryt

H Drzék kabelového pasku
1 Voditko na hranu

3 Adaptér

K Upevhovaci Srouby pro ochranny kryt
L Tyd/teleskopickd tyc
M Otocny uzévér

AR e T Ny T RS |
mczqcm BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjiik, hogy az litmutatét gondosan olvassa végig. Az alabbi
utasitasok be nem tartdsa aramiités, tiiz és/vagy stilyos séniilések
kialakuldsahoz vezethet.
* Amennyiben a gépet harma
a kezelési (tmutatdt is adja 4t.
A gépet csak magdncélii hasznalatra tervezték. Ne haszndlja a gépet
olyan célokra, melyeknek nem felel meg. A kockézatot egyediil az
{izemeltetd viseli.

félnek tovabbadja, akkor azzal egytitt ezt

tisztitasa el6tt gydzGdjon meg arrdl, hogy a gép ki van-e kapcsolva.
Miikadés kdzben minden testrészét tarisa tavol a gép vagasi tertiletétcl.
Ne tévolitson el semmilyen levagott anyagot, €s ne tartson semmilyen
anyagot a kezében, amikor a kabelkdtdk forognak.

Amikor kikapcsolja a Hammersmith Bionic Trimmer PRO fiikaszdt, a
kdbelkot6k még rovid ideig tovabbforognak. A sérillések elkertilése
érdekében tartsa tavol a kezét a mozgd kébelkotokiol.

Minden hasznélat el6tt ellendrizze a munkateriiletet. Tavolitson el a
f(ir6l/fibdl minden idegen testet (kdvek, drétdarabok, tivegcserepek
sth), mert azokat a gyorsan forgd gép a szemébe/arcaba vaghatja, ami

importante referitoare la colierele de cablu: Evitali contactul cu obiectele dure precum pietre, duri, copac et. Evia uiizares la emperatur
scazute, deoarece colierele de cablu se rigidizeaza §i se pot rupe. Depozitai-le in siguranta in punga pentru a le proteja de umiditatea ridicaté a aerul

§i temperaturile scazute.

SK: OBSAH BALENIA

1 x vyzinaé Hammersmith Bionic Trimmer PRO, 24 x viazacia pdska, 1 x ndvod na pouzitie

0ZNACENIE DIELOV (OBR. 1)

Vypinat
Ochranny spinaé
Viazacia péska
Bezpeénostnd priecka
DC nabijacia zdierka
LED kontrolka
Ochranny kryt

Drziak viaza

sky

Hranovy vodiaci prvok

Adaptér

Upeviiovacia skrutka pre ochranny kryt
Ty/teleskopickd tyé

Ototny uzéver

Zrx-—zeTmooE>

RO: CUPRINSUL LIVRARI

1 x Hammersmith Bionic Trimmer PRO, 24 x coliere de cablu, 1 x manual cu instruciiuni de operare
DENUMIREA COMPONENTELOR (FIG. 1)

A Intrerupator EIN/AUS (pomit/oprit)

B

D Zévor de siguranj
E Mufa de incircare DC
F Lampa LED de control
G Capac de proteciie

H_ Suport colier de cablu

I Ghidaj de margini
J  Adaptor

K Surub de fixare pentru capac de protectie
L Tija/Tija telescopica

M Inchizitoare rotativa

stilyos szemsérillésekhez vezethet.
* Munka kdzben mindig viseljen oldalvéddvel ellétott védGszemiiveget
vagy a teljes arcot fed6 véddsisakat, ill. szemiiveg vagy oldalvéddvel

ellatott standard szemiiveg olé felvehets, széles biztonsagi maszkot. e

Egy hagyomanyos szemiiveg nem nytijt elegendd védelmet, mert nem
akadalyozza meg a szemsérlést.

= Asériilések elkertilése érdekében viseljen vastag, hossz(i nadrégot,
csizmdt és keszty(it. Szilkség esetén vegyen fel sisakot, fillvédat és
porvédé maszkot is.

* Munka kézben ne viseljen laza ruhézatot vagy ékszereket, mert azok
beleakadhatnak a mozg6 részekbe. Ha hossz( haja van, akkor tartsa azt
véll feletti magassdgban dsszekotve.

= Ne haszndlja a Hammersmith Bionic Trimmer PRO fiikaszét, ha mezitldb
van, szandalt vagy ahhoz hasonld kénnyd cip6t visel.

= A Hammersmith Bionic Trimmer PRO f(ikasza feletti teljes ellendrzés
megtartésa érdekében dlljon mindig biztosan a laban, teststlydt pedig
egyenletesen ossza el két laba kozot.

* Legyen éber, ne (izemeltesse a fitkaszat, ha féradt, beteg, vagy alkohol,
drogok vagy gydgyszerek befolyasa alatt 4

» A flikaszat csak nappali fényben vagy megfelel6 mesterséges fény

@an_o: meg a_m hogy a haldzati _suowo_o ki van-e kapcsolva,
amikor a gépbe szorult anyag eltavolitisdt végz.
A Hammersmith Bionic Trimmer PRO axmmm_ﬁ a fogdrésznél fogva vigye

A motort csak akkor kapcsolja be, ha senkinek a keze és ldba nincs mar
a vagasi teriileten.
Mindig @o\aom_»a_o: arrdl, hogy a szelldzonyilésok szabadok legyenek

A gép hasznélata eldtt gy6zddjon meg arrdl, hogy a gép minden
alkatrésze rendeltetésszer(ien van dsszeépitve egymassal.

A gépet csak a tervezett célra haszndlja.

Gyermekeknek és gyakorlattal nem rendelkezd személyeknek ne
engedje meg, hogy a gépet haszndljak.

Ezen eszkozt 8 évnél iddsebb gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képesség(, tapasztalattal és/vagy kelld ismerettel nem
rendelkez személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjdk, illetve
akkor, ha kioktattdk 6ket az eszkdz biztonsdgos hasznélatara, és

rmea: kiilansen ovatos, ha a gép haszndlatéra gyermekek

8&%5&% idla, hogy gyermekek ne jatszhassanak ezzel a

A fogérészt mindig tartsa szérazon, tisztdn, valamint olajtdl és zsirtdl

A gép mikodése kdzben a koriilallo személyek, gyermekek és
hédzidllatok legalabb 15 méteres tévolsdgban legyenek
Csak a csomagban taldlhatd hélézati adaptert haszndlja.

A gépet ne haszndlja éghetd folyadékok, gézok, por vagy egyéb
robbandsveszélyes tertiletek kozelében.

Az elekiromos dramiités veszélyének elkertilése érdekében keriilje a
testi érintkezést olyan foldelt feliletekkel, mint a csovek, fiitGtestek,
i(izhelyek vagy hiitdszekrények.

A halozati kabelnél fogva soha ne vigye vagy htizza a gépet.

A gépet soha ne tegye ki esdnek vagy nedvességnek, hogy elejét vegye
az elektromos dramiités veszélyének.

Ezt a terméket a gyepszdnyeg nyirasara tervezték. Tartsa szem elGit,
hogy ezt a gépet nem ipari hasznalatra tervezték.

Ne hasznélja a gépet, ha a haldzati kapcsold meghibasodott.

A gép véletlen beinditésanak elkerillése érdekeében bizonyosodjon

) b

iddre elteszi.
Gyakorlatlan felhasznald kezében a gép veszélyes eszkoz lehet. Amikor
a gépet nem haszndlja, olyan helyen tdrolja, ahol gyerekek nem

akik nem ismerik az eszkozt (vagy ezeket az utasitédsokat).

Abalesetek elkertilése érdekében rendszeresen ellendrizze a gép

bellitdsét, a forgé alkatrészeket, az egyéb alkatrészek toréseit és

minden egyéb olyan dllapotot, amely a gép mikddését hétranyosan
befolyasolhatna.

Tartsa tisztan a gépet. A gépet és tartozékait a jelen utasitdsoknak

megfelelden hasznélja. A gép olyan munkélatokra toriénG hasznalata,

amelyek elvégzésére nem terveziék, személyi sériilésekhez vezethet.

* Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitdst, hogy késcbb is el
tudja ket olvasni, ha sziikséges.

AZ ELEMMEL MUKODO GEPEKRE / ELEMTOLTOKRE

VONATKOZO BIZTONSAGI TUDNIVALOK

» VEdje a tolict az estdl és a nedvességtdl, hogy elkertilie az dramiités
veszélyét.

» Az akkut csak a csomagban taldlhatd toliGvel toltse f

* A csomagban taldlhatd t6lt6 csak a Hammersmith Bionic Trimmer
PRO fitkasza toltésére alkalmas. A tliz- és robbandsveszély elkertilése
érdekében a t6lt6t tilos mésik gép toltésére hasznalni.

* A oS minden hasznélata elGtt ellendrizze, hogy a vezeték és a dugd
nem sérilt-e. Ha a {6t sériilt, ne hasznalja tovabb, és ne prébélja
megjavitani.

+ Atolt6t ne hasznalja éghetd feldleteken (pl. papi, textlidk stb.) vagy

éghetd kdmyezetben, hogy elkertilie a tliz kialakulésénak veszélyét.
Ha a t0li6 leesik vagy kemény itkdzésnek van kitéve, az akkubdl
folyadék folyhat ki. Amennyiben ez a folyadék véletleniil érintkezésbe
keriil a bérével, azonnal mossa le vizzel a kérdéses terliletet, mert az
akkufolyadék irritélhatja a brét, st égési sériilések kialakulasahoz
vezethet. Amennyiben az akkufolyadék a szemébe keriil, haladéktalanul
forduljon orvoshoz.
* Magdt az elemet ne nyissa fel, hogy elejét vegye a rovidzarlainak.
* A robbands kockazatanak elkertilése érdekében védje az elemet az
olyan héhatésoktdl, mint pl. a folyamatos napfény vagy a tliz.
* Arobbands kockézatanak elker(ilése érdekeben ne zarja rovidre az
elemet.
Ha az akku szakszer(itlen hasznélat kovetkeztében sérill, g6z széllhat fel
beléle. Amennyiben ilyesmi t6rténik, menjen friss levegdre, és forduljon
orvoshoz, ha légzési panaszai vannak.
Viseljen mindig véddruhazatot: kesztyiit, hosszii nadragot, hosszii
ujjui felsdrészt, szemiiveget és arcvéddt. Ugyeljen az emberekre, a
hazidllatokra és a gyerekekre. Allitsa le a gépet, ha a munkateriilet
kozvetlen kdzelében emberek haladnak el. A gépet minden
hasznélat elGtt meg kell tisztitani a szennyezddéstdl. A gépet csak
szdraz komyezetben hasznélja. Ne hasznélja a gépet nedves fiivon.
A gépet csak az utasitasoknak megfelel6en hasznélja.

HASZNALAT + OSSZESZERELES ELOTT

KICSOMAGOLAS

mN. a terméket ossze kell szerelni.
A terméket és a tartozékokat évatosan vegye ki a dobozbdl. Gy6zGdjon meg réla, hogy minden
alkatrész megvan-e: Im:._amaa:: m_o_.__o Trimmer PRO fiikasza, fogdrész teleszkopos ridtesttel,
24 db kabelkots, akkutolts, 6, haszndlati utasitds.

2. Alaposan ellendrizze a terméket, hogy meggy6zodhessen rola, a szdllitas sordn nem tért-e el,
vagy nem keletkeztek-e rajta kdrosodasok.

FIGYELMEZTETES: Ha valamelyik alkatrész séi .=<nm< hiényzik, a terméket csak

akkor veheti haa vagy pétolta. Ennek a

figyelmeztetésnek a figyelmen kivill hagyésa siilyos sériilésekhez vezethet.

(OSSZESZERELES (2. dbra)
A TELESZKOPOS RUDTESTTEL ELLATOTT FOGORESZ (L) OSSZESZERELESE
A teleszkdpos ridtestet (L) kizarélag a Hammersmith Bionic Trimmer PRO fiikaszéval a talaj
_SNm_mwm: végzett finyirdsra tervezték. Ne haszndlja a gépet sovény nyirdsdra.

ridtest (L) & / bedllitasa:
Oldja a forg6zarat (M) a riidon, és addig hizza kifelé a teleszkopos ridat, mig el nem éri a
kivant (i A riid rgzit / éséhez tartsa meg és hizza meg a forgdézarat.
lllessze a teleszképos rud végét a sinekkel egyiitt a rogzitéesapba. JO erGsen hiizza meg a
csavart.
c. Ateleszkdpos ridtest (L) hosszisdgat csak azel6tt tudja bedllitani, miel6tt azt a gépre rogzi
d A 6pos nidtest (L) eltévolitdsahoz oldja ki a bi i reteszt (D). Huzza ki a rudat.

®

e

TIPP:
Ha nem tudja megfelelen beilleszteni a teleszk6pos rudat a végdfejbe, akkor ellendrizze, hogy a
biztonsdgi retesz NEM Tiil laza-e, ami lezdrnd a rudat (ldsd a B. dbrat). Prébalja meg elforditassal
meglazitani / kinyitni a biztonsagi rudat és helyezze vissza a teleszkpos rudat.

OSSZESZERELES - FELTOLTES

<muaw_._z_8:_= (G) - 0SSZESZERELES (3. 4bra)
A pajzson taldlhaté hevedereket 4llitsa szintbe a fGrészen |év6 bevdgasokkal. Rogzitéshez

pattintsa bele a a A (G) csak egy irdnyban lehet
felszerelni
2. Hasznélja a csomagban taldlhatd csavart (K), és biztositsa a burkolatot. Hiizza meg a gép bal

oldalan taldlhato csavart (K).

AKABELKOTOK (C) BESZERELESE ES CSEREIE (4. sbra)

Gy6zddjon meg réla, hogy a gép ki van-e mieltt a o © i

vagy kicseréli.

1. Akdbelkotst (C) a rajzon ldthaté médon dugja 4t a kabelkotGtarton (H).

2. Akdbelkotdk végét (C) fizze bele a kabelkotGzarakba. JOI hiizza meg Gket.

3. Ha kébelkdtét (C) cserél, végja le a zdrban taldlhat6 vagy sériilt részeket, és helyezzen be j
kabelkétot.

Az (] kdbelkotok wmmNma_mwm:mN kovesse ezeket a lépéseket.

_uazsm it més esetére:

kaphato, 56| amelyek j &
mim vastagok és 88 mm hossziak. Ha csak hosszabb kébelkétok élinak rendelkezésére, akkor
azokat az & végjalea 98 mm-es i
Figyelem: Ha a 0 nem vagja le a megfeleld (i akkor azok haszndlat kézben
érinteni *om_mx a Hammersmith Bionic Trimmer PRO fiikasza védGburkolatdt. Ez hétranyosan érinti a
gép és rontja annak it

FELTOLTES (5. bra)

FONTOS: Toltés eltt gy6zGdjon meg réla, hogy a gép ki van-e kapcsolva.

1. A gépet a csomagban talélhatd adapterrel téitse fel. A LED kontrol
vélt, amikor az akku teljesen feltoltadott.

Az akku teljes feltoltése Ibelil 4 6réig tart.

ELSO HASZNALATG: A gépet addig kel feltlteni, amig a toltotiségjelz5 zélden nem vilsgit.

Minden tovébbi feltdités egyenként 5 6rét vesz igénybe.

A toltési folyamat alatt a gép teste felmelegedhet. Ez normdlis jelenség. ToltGtiségi allapot kijelzése: A LED

jelzés pirosan villog, ha az akkumulator lemeriilt. A trimmer ekkor 4-9 percen beliil tefjesen lemeriilhet Az

optimélis teljesitmény érdekében toltse fel teljesen az akkumulatort.

mpa (F) pirosrdl zéldre




FONYIRASRA TORTENG HASZNALAT (6. 4bra)

FONTOS! Minden :wﬁ:»_w» eltt vizsgélja meg, hogy nincsenek-e sériilt / m_xn_un:
és hogy a o

A gépet gyepsz6nyegek szegélyeinek vagdsara, tovabba magankertekben és :nuw.,mE_mS_ﬁ:

taldlhatd (i nyirdsara hasznalja.

NAGYON FONTOS! HASZNALAT ELGTT OLVASSON EL ES ERTSEN MEG MINDEN
FIGYELMEZTETEST.

_.mmmEmNaz EZT TEGVE:
A Hammersmith Bionic Trimmer PRO ExmmNm _mEm: teljesen feltdltve. A feltdltésre
vonatkozd ( ebbena . Ha az akku lemerillt, a fiikasza
automatikusan kikapcsol, hogy a litiumelemet megvédie a teljes lemerdilésts
= Amennyiben szilkséges, a teleszkdpos ridtestet (L) a kivant hossziisag eléréséig huizza ki. Erre
vonatkoz6 titmutatsokat ebben a hasznélati utasitésban talal.

A gépet mindig tartsa tavol a testétdl, és mindig z.:mc: kelld tavolsagot a teste és a

gép kozott. A gép miikddése kbzben a Ermuﬁ. i a:?m minden éri

siilyos sériilésekhez vezethet. A gépet tovabba
és iterdl taldlhat6 fii alf

1. AFOKASZA BEKAPCSOLASA: Tartsa benyomva a véddkapcsolét (B), és nyomja meg a
BE-/ Klkapcsol6t (A).
2. Biztonségos helyzetben dlljon meg, hogy teststilya egyenletesen legyen elosztva két laban.
Miikodés kozben mindkét kezével erGsen tartsa a gépet.
3. Egyenletesen mozogjon a vagdsi vonal mentén, tigy, hogy a levagott f(i kizvetleniil a végdsi
tartomanyba keriiljon. Ha fii csavarodott a filkaszxa kéré:
= Allitsa meg a fiikaszat.
= Mindig vérja meg, hogy a kabelkotdk forgdsa ledlljon.
= Tavolitsa el a filvet.
= Ismét kapcsolja be a f(ikaszét, és folytassa a fGi nyirdsat.
TUDNIVALO: A végssi feladat fiiggvényében a:sam _SNcm: eldfordulhat, :a@ r»cm_raa.
kell cserélnie. A kdbelkdtdk cseréjére ebben a
talalja.
4. AFUKASZA KIKAPCSOLASA: Engedj

el a BE-/Klkapcsolot (A).

TIPPEK - KARBANTARTAS - TISZTITAS / TAROLAS

GYEPSZONYEG SZEGELYNYIRASARA TORTENG HASZNALAT (7. ABRA)

A Hammersmith Bionic ._._._az_m— PRO szegélyvagdként vald a 180 fokkal

el kell forditani a va A Oldjakia i reteszt, és hiizza ki a teleszképos

rudat. Forditsa meg a trimmer egységet és helyezze vissza a rudat a sinekkel a végére. Hiizza meg

erdisen a hiztonsagi reteszt, és helyezze alulra az élvezet6t. Ugy nyfrja a fiivet, hogy kozben a szegély

mentén mozogjon.

TIPPEK:

= Ne hasznélja a gépet siiri novényzet esetén. Ha a kdbelkotdk lelassulnak, cstkkentse a
sebességet.

= Keriilie a szeméthez, homokhoz vagy kévekhez E_muuomm: kozeli E:ssmr mivel ezek a
kabelkotdk sérilését és a fiinyirds

= Ugyelien arra, hogy a kébelkotd ne keriiljon érintkezésbe burkolt felilletekkel, kovekkel vagy

mivel aza oték gyors aléddsahoz vezethet

KARBANTARTAS

A forg6 fej/kal

munkalatok idején a kapcsol6 a Kl poziciéban all-e.
Tudnivalé: A gép hosszu ideig és izhaté médon torténd
rendszeresen végezze el a kovetkezd karbantartdsi munkalatokat:

= EllenGrizze a ldthat6 hibakat, azaz a sériilt/laza kébelkstoket vagy alkatrészeket.

meg réla, hogy a karbantartasi

TISZTITAS / TAROLAS
m<anan_a= meg rola, hogy a gépet tisztitss elftt kikapcsolta-e.
A fiikasza kiilsG oldalét puha kefével és egy ronggyal alaposan tisztitsa meg.
*  Ne haszndljon vizet, oldészert vagy fényez6 anyagot.
= Tavolitsa el a szennyezGdést a szellGzGnyilasokbdl.
= Térolds el6tt 4 6rén keresztiil toltse az akkut.
= Tarolds kdzben az akkut legaldbb hdromhavonta téltse fel, hogy
= megvédje azt a kdrosodastdl.
= Agépet széraz, biztonsagos helyen tartsa, ahol gyermekek nem férhetnek hozzd.
= Ne tegyen mds targyakat a gépre.
= Agépettilos 35 °C folitti vagy kbzvetlen
= Agépet ne térolja olyan helyen, ahol statikus elektromosséag van.

P sues L at  ap Ch albame S et
DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Prectéte si prosim pozomeé vSechny pokyny. NedodrZovani nize
uvedenych pokynil miiZe zpilsobit zasah elekiricky proudem,
pozar a/nebo tézka poranéni.
» Jestlize piistroj predate tfetim osobdm, musite tento névod k obsluze
<M% predat take.

Pristroj je uréen pouze pro soukromé pouziti. Nepouzivejte piistroj pro
tcely, pro které nenf urcen. Provozovatel nese riziko sam.
Ujistéte se ped kazdym nastavenim nebo ¢isténim pfistroje
Hammersmith Bionic Timmer PRO, Ze je vypnuty.

kitéve térolni.

NeodstrafiLjte Zadny ostifhany materidl a nedrzte Zadny a.maz.m_‘ kdyz
otacite kabelovy pasek.
Kdyz piistroj Hammersmith Bionic Timmer PRO vypnete, kabelové ’

se kabelovych pésk(, aby nedoslo k poranént.

Zkontrolujte pred kazdym pouzitim pracovni prostor. Odstraiite vsechny
cizf predmeéty (jako jsou kameny, kousky drétd, sklenéné strepy, atd.) z
travniku, protoze by so:_< byt oasaaa\ do ocf/obliceje. Tento pfipad
by mohl zpsobit i6zké poskozent oéi

popiipadé Sirokou ochrannou obli¢ejovou masku pro pouziti s brylemi
nebo standardnimi brylemi s bo¢ni ochranou. Klasické bryle neposkytuji
dostateCnou ochranu, protoze nezabrariuji poskozeni ocf.

Noste pevné dlouhé kalhoty, vysoké boty a rukavice, aby nedoslo k
poranéni. V pfipadé potieby noste také pfilbu, ochranu sluchu a masku
proti prachu.

Pfi provozu nenoste volny odév nebo Sperky, protoze by se mohly
zachyiit do rotujicich dili. Kdyz méte dlouhé viasy, noste je svézané nad
rameny.

Nepouzivejte pristroj Hammersmith Bionic Trimmer PRO, kdyz jste

Abyste si udrzeli plnou kontrolu nad pifstrojem Hammersmith Bionic
Trimmer PRO, musite zachovavat pevny postoj a rozdélit pfitom vahu
vzdy rovnomémé na obé nohy.

Budte bdéli a vyZina¢ nepouzivejte, ,_aﬁ jste unaveni, nemocni nebo

Poutivejte tento pristroj pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétlen.

Ujistéte se, 7e elektricky vypina¢ _.m vypnuty, kdyZ odstranujete
:m:asm%e\ materidl.

Noste pristroj Hammersmith m_%_o Trimmer PRO za rukojet pri
zastavené stiihaci hlavici.

Zapnéte motor pouze tehdy, kdyz méte ruce a nohy mimo prostor
vyzinani.

Ujistéte se, Ze vétraci otvory :m_.moc zanesené usazeninami.

Ujistéte se pred pouzitim pristroje, ze vSechny dily jsou spréavné
namontovany.

PouZivejte pristroj pouze pro uréeny téel.

Nedovolte détem nebo nezaucenym osobdm poulZiti pristroje.

Tento pifstroj smi pouZivat déti starsi 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi
zZkusenostmi nebo znalostmi, pouze kdyZ jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpetném pouzivani zafizeni a porozumély nebezpedi, kierd
Jsou s pouzivanim spojena.

Je potreba zachovavat nejvy3si opatrnost, kdyz piistroj je pouzivan v
blizkosti détfa kdyZ je ponechdn v provozu bez dozoru. Je nutné zajisiit,
aby si déti s pfistrojem nehraly.

Udrzujte rukojet vzdy suchou, ¢istou a neznecisténou olejem nebo
fukem.

Udrzujte okolostojici osoby, déti a domaci zvitata ve vzdalenosti nejméné
15m.

PouZivejte pouze dodany elekiricky zdroj.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti horlavych kapalin, plyndi, prachu nebo
jinych prostor s nebezpecim vybuchu.

Aby nevzniklo nebezpeci zdsahu elekirickym proudem, vyhnéte se
dotyku télem uzemnénych povrchd, jako jsou trubky, topnd télesa,
kamna nebo chladnicky.

z%o:%m_.a elektricky kabel nikdy k noseni nebo taZent pfistroje.

Pristroj nikdy nevystavujte iéink(im desté nebo vihkosti, aby nedoslo ke
vzniku nebezpedi zasahu elekirickym proudem.

Tento produkt je uréen k lehkému vyzinanf travniku. Vezméte prosim
na védomi, Ze tento piistroj neni urcen pro pouZiti v podnikdni nebo v
primyslu.

NepouZivete piistroj, kdyz elektricky vypinat je vadny.

Aby nedochazelo k nedmysinému spusténi uzmqo_m Ujistéte se, 7e
pristroj je odpojen od elektrické sité, diive nez zacnete provédét
nastavent, vyménu nebo tischovu prislusenstvi.

Pristroj je v rukou nezaucenyich osob zdrojem nebezpeci. Kdyz pfistroj
nepouzivate, uschovejte jej mimo dosah déti a nenechejte jej obsluhovat
osobami, kieré nejsou sezndmeni s pristrojem (nebo s timto névodem).
Aby nedochézelo k nehodam, kontrolujte pistroj pravidelng, jestli jeho

nemize ovlivnit provoz.

Udrzujte pristroj v Cistoté. Pouzivejte pifstroj a pisluSenstvi podle tohoto
névodu. PouZiti pifstroje pro préce, pro kieré neni uréen, muize zplisobit
poranéni.

+ Uschovejte viechny vystrahy a ndvody pro pozdéjsi pouziti.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO BATERIE/

NABIJECKY BATERIi

= Chraiite nabijecku piistroj pred destém a vihkosti, aby nedoslo ke

vzniku nebezpeci zdsahu elekirickym proudem.

Nabijejte baterii pouze dodanou nabijeckou.

Dodand nabijecka je vhodnd pouze pro nabijent piistroje Hammersmith

Bionic Trimmer PRO. Aby nedoslo k pozru nebo vzniku nebezpeci

vybuchu, nesmite nabijecku pouZit pro jiny pristroj

Zkontrolujte piied kazdym pouzitim nabijecky jestli kabel a zéstréka

nejsou poskozené. Kdyz nabijecka je poskozend, jiz ji nepouzivejte a

neopravujte ji.

Nepouzivejte nabijecku na hoflavjch povrich (napiiklad papit, textil

atd.) nebo v hoflavyich prostredich, aby nedolo ke vzniku pozaru.

Kdyz pfistroj spadne nebo je vystaven t&zkym otfestim, z baterie miize

vytéct kapalina. Jestlize se kapalina nhodou dostane do kontakiu s vasf

ki, oblast ihned umyjte vodou, protoze miize dojit k podrézdéni kiize a

popélenindm. Jestlize se kapalina dostane do kontakiu s vasimi ocima,

whledejte ihned Iékare.

» Neotevirejte baterii sami, aby nedoslo ke zkrattim.

+ Aby se omezilo riziko vybuchu, chrarite baterii pred horkem, napitklad
trvalym slunecnim svétlem nebo ohném.

= Aby se omezilo riziko vybuchu, baterii nezkratujte.

+ Jestlize je baterie poskozena neodbornym pouzitim, mohou unikat péry.
Jestlize se to stane, nadechnéte se cerstvého vzduchu a vyhledejte
Iékare, kdyZ se objevi problémy s dychénim.

Noste vzdy ochranny odév, jako jsou rukavice, diouhé kalhoty,

dlouhé rukévy, bryle a ochranu obliceje. Dévejte pozor na

osoby, doméci zvifata a déti. Zastavte piistroj, kdy jsou v jeho

biizkosti osoby, dokud neprojdou pryc. Pristroj musite po kazdém

poutiti odistit od necistot. PouZivejie pouze v suchém prostredi.

Nepouzivejte na mokré travé. Pouzivejte pouze jak je to uréeno.

PRED POUZITIM + MONTAZI

VYBALEN{

Tento produkt musite smontovat.

1. Vyjméte produkt a piislusenstvi opatné z krabice. Ujistéte se, Ze obsahuje vsechny dily:
Hammersmith Bionic Trimmer PRO, rukojet s teleskopickou tycf, 24 kabelovych pask, ochranny
kryt s upeviiovacimi srouby, nabfjecku baterie, voditko na hranu, névod k obsluze

2. Zkontrolujte peclivé produkt, abyste se ujistili, Ze pfi pfepravé nedoslo k poldméani nebo
podkozeni.

VYSTRAHA: Kdy# dily jsou podkozené nebo chybi, produkt mitZete pouZivat teprve tehdy,

kdyz tyto dily vyménite. NedodrZeni této vystrahy miiZe zplsobit tézka poranéni.

MONTAZ (OBR. 2)

NAMONTUJTE RUKOJET S TELESKOPICKOU TYCH (L)
Teleskopickd ty¢ (L) je urGena pouze k pouZitl s pfistrojem Hammersmith Bi
bezprostiedni blizkosti. vac:%m__m piistroj ke stifhanf Zivého plotu.

tyCe (L):

ic Timmer PRO v

Pozor: Jestlize kabelovy pasek nezkratite, pfi poutZiti se dotykaji ochranného krytu pfistroje
Hammersmith Bionic Trimmer PRO. To ovlivni funkei pfistroje a jeho vykon.

NABIJENI (OBR. 5)

DULEZITE: Pred nabitim se presvédéete, Ze piistroj je vypnuty

1. Nabijte piistroj dodanym adaptérem. Kontrolka LED (F) se zméni z ¢ervené na zelenou, jamile
akumulator je (ipiné nabity.

Trva asi 4 h

PRVNI POUZITI: Musite pfistroj nabit tak, aby ukazate! nabitf svitil zelens. Viechna dal3i nabijenf

vyzadujf plné 5 hodiny.

Indikace stavu nabitf: Indikace LED bliké CERVENE, pokud zaéne byt _um.m_._m slabd. VyZina¢ pak miize byt za

4-9 minut prazdny. Nabijte prosim Gipiné aby se wykonu. V

priibéhu nabijenf se pouzdro piistroje miize zahfét. To je normalni.

POUZITI K VYZINANI TRAVNIKU (OBR. 6)

DULEZITE! N_GES_.._:@ pred kazdym pouzitim, jestli nékteré dily nejsou poskozené/
jestli lové pasky (C) funguji spravné.

Pouzivejte umm=o_ ke stithani hrany trévniku a malé plochy trévy v soukromych zahraddch a amatérskych

oblastech.

VELMI DULEZITE! UNISTETE SE, ZE JSTE PRED POUZITIM PRECETLI VSECHNY VYSTRAHY
A POROZUMELI JIM.

UJISTETE SE, ZE JSTE NEJPRVE UDELALI TOT

= Pifstroj Hammersmith Bionic Trimmer PRO musi byt Gpiné nabity. Pokyny k nabijeni naleznete v
tomto ndvodu k provozu. Kdy? je baterie prazdné, vyzinac se automaticky vypne, aby se lithiovd
baterie ochrdnila pfed hlubokym vybitim.

= Kdyz to je nutné, vysunite teleskopickou tyé (L) na pozadovanou délku. Pokyny k tomu naleznete
v tomto ndvodu k provozu.

Udrzujte pfistroj vidy déle od t8la a dodriujte vzdy odstup mezi télem a pfistrojem.

Kaidy kontakt s kabelovym paskem vyZinade za provozu miZe zpiisobit t&2ka poranéni.
Poutivejte piistroj ke stifhani hran trdvniku a malych ploch trévy v soukromych zahradéch a
amatérskych oblastech.

1. ZAPNUTI VYZINACE: Drite stisknuty ochranny spinat (B) a stisknéte spinas ZAP/VYP (A).
2. Zaujméte bezpegnou polohu, abyste svou hmotnost méli rozdélenou rovnomeémé na obé nohy.
Drite pfistroj pfi provozu pevné obéma rukama.
3. Pohybujte se pomalu podél hrany stiihéni, aby trava byla pfimo v oblasti stithani. Kdyz se tréva
namotd na vyzinac:
= Zastavte vyZinag.
» Pockejte vzdy, dokud kabelovy pdsek nezlistane stat.
* Odstraiite travu.
= Zapnéte opét vyzina¢ a pokracuite se stithdnim.
UPOZORNEN(: Podle druhu préce musite pfi vyZinani mozn vyménit kabelovy pasek. Pokyny k
vyméné kabelovych paski naleznete v tomto ndvodu k obsluze.
4. VYPNUTI VYZINACE: Uvolnéte spina¢ ZAP/VYP (A).

TIPY - UDRZBA - CISTEN{/SKLADOVANI

POUZITI JAKO VYZINAC HRANY (OBR. 7)

K poutiti vyzinaée Hammersmith Bionic jako vyzZinace hran, je nutné vyzina¢ otdGenim vyZinaci
jednotky prestavit o 180 stupiii. Povolte bezpecnostni zdpadku a vytdhnéte teleskopickou tyc.
Otodte trimovaci jednotku a nasadte opét tyé s kolejnicemi az na konec. Datdhnéte pevné
bezpeénastni zdpadku a polozte vedenf hran dolii.. Stiihejte trédvu tim, Ze se pohybujete podél hrany.

TIPY

= Nepouzivejte piistroj u hustého porostu. Kdyz se kabelové pasky zpomali, snizte rychlost.

= Neprovadéjte vyzindnf v blizkosti neistot, pisku nebo stérku, protoze tyto materidly mohou
poskodit kabelové pasky sniZit efektivitu vyzinani.

= Dévejte pozor na to, aby kabelové pasky nepfisly do styku s vydldzdénymi plochami, kameny
nebo zahradnimi zidkami, protoZe dojde k jejich rychlému opotfebent.

a. Povolte oto¢ny uzavér (M) na tyéi a vytdhnéte tyé, az dosdhne po délku.
K zafixovani/zajisténi ty¢ pevné drzte a pevné dotdhnéte oto&ny uzédvér.

b. Zavedte konec teleskopické tyée spolecné s kolejnicemi do zajistovaciho Gepu. Utdhnéte pevné
Sroub.

c.  Déliu teleskopické tyce (L) miZete nastavit pouze pred upevnénim na piistroj.

d. Pro sejmuti ické tyce (L) uvolnéte i zdpadku (D). Vytéhnéte ty¢ ven.

TIP:

Pokud nemiizete teleskopickou tyé sprédvné nasadit do hlavy vyzinace, zkontrolujte, zda NENT
bezpeénostni zdpadka PRILIS volnd, ¢imz by se tyé zablokovala (viz obrézek B). Pokuste se otdéenim
uvolnit/otevfit pojistny timen a nasadte opét teleskopickou ty¢.

IMONTAZ - NABILIENI

OCHRANNY KRYT (G) - MONTAZ (OBR. 3)

1. Nastavte objimky na $titu na zéfezy na hlavnim dilu. Zacvaknéte, aby doslo k upevnéni.
Ochranny kryt (G) Ize namontovat pouze v jednom sméru.

2. Pouzijte dodané $rouby (K) a zajistéte ochranu, Utdhnéte Srouby (K) na levé strané pfistroje.

INSTALACE A VYMENA KABELOVEHO PASKU (C) (OBR. 4)

Ujistéte se, 3 pHistroj je vypnuty, dFive ne2 namontujete nebo vyménite kabelovy pasek (C).

1. Zasuiite kabelovy pdsek (C) podle obrédzku do drzaku kabelového pasku (H).

2. Navlette konec kabelového pasku (C) do uzavérti kabelového pésku. Pevné je utdhnéte.

3. Kdyz vyméiujete kabelovy pasek (C), ufiznéte opotfebovany nebo poskozeny kabelovy pasek a
vyméiite jej za novy.

Tyto kroky opakujte pfi montézi nového kabelového pésku.

DileZité informace pro pouZiti jinych rm_um_n<<n= péski:
Mizete pouz
pouze delsf kabelovy pasek, musite jej po montaZi zkrétit na piislusnou délku 98 mm.

UDRZBA
Otac e hlavice/kabelovy pasek mohou zpusobit poranéni. Ujistéte se, Ze spina je v prilbéhu
tidrZby v poloze VYR
:E.uu:_mE. Aby bylo mozné zajistit dlouhy a spolehlivy servis, provadéjte pravidelné tyto
fské prdce:

= Kontrolujte vyskyt viditelnych zévad, jako jsou poskozené/volné kabelové pasky nebo jednotlivé
dily.

CISTENI/SKLADOVANT
Nm,__m:«z“~ aby pfistroj byl pred ¢isténim vypnuty.
Vycistéte ditkladné vnéjsi stranu vyZinate mékkym kartdéem a utérkou.
= Nepouzivejte vodu, rozpoustédla nebo politury.
= Odstrante netistoty z vétracich otvori.
= Nabijejte baterii pfed uskladnénim po dobu 4 hodin.
Nabfjejte baterii v pribéhu skladovéni nejméné kazdé tii mésice, aby
byl chranén pied poskozenim.
Uskladnéte pfistroj na suchém, bezpeéném misté mimo dosah déti.
Na pfistroj nepoklddejte Z4dné dalsf predméty.
«  Pristroj nesmf byt skladovan pfi teploté vy38i neZ 35 °C nebo na pfimém slunci.
= Neskladujte pfistroj na mistech se statickou elektfinou.

Pt e N T N T R R T |
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Vetky pokyny si pozome precitajte. NedodrZanie nizSie uvedenych
pokynov méze viest k elekirickému zisahu, poZiaru a/alebo
fazkym poraneniam.
« Ak zariadenie poskytnete tretim stranm, musfte im spolu § nim
odovzdat aj tento névod na obsluhu.
» Zariadenie je urcené iba na stikromné poutZitie. Zariadenie nepouzivajte
na cely, na ktoré nie je urcené. Rizi




Pred kazdym nastavovanim alebo cistenim vyrobku Hammersmith
Bionic Trimmer PRO sa uistite, Ze je vypnuty.

Pocas prevadzky si chrarite pred reznou oblastou vietky Casti tela. Ked
sa ot4Cajl viazacie pasky, neodstranujte odstrihnuty materidl ani Ziaden
materidl nedrzte.

Po vypnuti vyzina¢a Hammersmith Bionic Trimmer PRO st este viazacie
pésky krétky ¢as v pohybe. Chrarite si ruky pred pohyblivymi viazacimi
péskami, aby ste zabranili poraneniam.

Pred kazdym pouzitim prekontrolujte pracovnti oblast. Odstrérite z
travnika véetky cudzie telesé (napr. kamene, kusy drotu, ¢repiny od skla
atd), pretoZe takéto cudzie telesd mdzu byt vymrstené do oci/tvére. To
méze viest k vaznym poraneniam o¢.

Vzdy majte nasadené ochranné okuliare s botnou ochranou alebo
ochranou celej tvare, resp. ochrannd masku na pouztie nad okuliarmi
alebo $tandardnymi okuliarmi s bocnou ochranou. Bezné okuliare
neposkytujd dostatoénd ochranu, pretoZe nezabrénia poraneniu o&f.
Noste pevné, dIhé nohavice, ¢izmy a rukavice, aby ste zabran
poraneniam. Podla potreby noste tieZ prilbu, ochranu usf a
protiprachovii masku.

Pocas prevadzky nenoste volné odevy alebo Sperky, pretoze tieto sa
mozu zachytit do rotujticich casti. Ak mate dlhé viasy, majte ich zviazané
nad vykou ramien.

Nepouzivajte Hammersmith Bionic Timmer PRO, ked ste naboso, méte
sanddly alebo podobnd fahkd obuv.

Aby ste si udrzali pind kontrolu nad vyzinatom Hammersmith Bionic
Trimmer PRO, po cely ¢as majte bezpetny postoj a svoju hmotnost si
pritom rozlozte na obe nohy.

Pracujte opatrne a vyzina¢ nepouZivajte, ked ste unaveni, chori alebo
pod vplyvom alkoholu, drog ¢i liekov.

Tento vyzina¢ pouzivajte iba pri dennom svetle alebo dobrom umelom
svetle.

Pri odstranovani nahromadeného materidlu sa uistite, Ze siefovy vypina¢
jewpnuy.

Hammersmith Bionic Timmer PRO prendSajte za rukovét pri zastavenej
rotatnej hlave.

Motor zapnite iba viedy, ked neméite ruky a nohy v reznej oblasti.

Vizdy zabezpette, aby vo vetracich otvoroch neboli Ziadne usadeniny.
Pred pouzivanim zariadenia sa presvedcte, Ze st vietky diely riadne
zmontované.

Zariadenie pouZivajte iba na urceny Ucel.

Detom ani nepovolanym osobdm nepovolte pouZivanie zariadenia.

Toto zariadenie smu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
osoby s nedostatkom skisenosti ¢i vedomosti, pokial st pod dozorom
alebo boli poucené o bezpetnom pouzivani zariadenia a pochopi
nebezpecensiva s tym spojené.

Zvyste opatrnost najmé viedy, ked sa pristroj pouziva v blizkosti detf
a ked ho nechévate zapnuty bez dozoru. Zabezpedte, aby sa deti so
zariadenim nehrali.

Rukovat udrZiavajte vzdy suchd, istd a zbavend oleja a tuku.
Vetky osoby, deti a doméce zvieratd v okolf sa musia zdrZiavat v
minimélnej vzdialenosti 15 metrov.

Pouivajte iba prilozeny siefovy zdroj.

Zariadenie nepouzivajie v blizkosti horfavych kvap:
alebo inych vybuchom ohrozenych oblasti.

Aby ste zabranili riziku elektrického zasahu, zabréite kontakiu tela s
uzemnenymi povrchmi, aka s potrubia, vykurovacie telesd, sporaky Ci
chladnicky.

Pomocou siefového kébla zariadenie nikdy neprenasajte ani netahajte.
Zariadenie nikdy nevystavujie dazdu alebo vihkosti, aby ste zabran
riziku elekirického zasahu.

Tento vyrobok je uréeny na fahke zastrihavanie trévnika. Nezabtdajte, e
toto zariadenie nie je uréené na komercné ani priemyselné pouzitie.
Zariadenie nepouZivajte pri poskodenom siefovom vypinaci.

Aby ste zabranili néhodnému spusteniu zariadenia, pred vykondvanim
nastaveni, vymenou dielov prislusenstva alebo uskladnenim sa uistite, Ze
je zariadenie odpojené od elekirickej siete.

Zariadenie je v rukdch nezacviéenych pouZivatelov nebezpecné. Ked sa

, plynov, prachu

zariadenie nepouziva, uchovavajte ho mimo dosahu detf a nenechévajte
ho obsluhovat osobami, kioré nie sd so zariadenim (alebo tymito
pokynmi) oboznamené.

* Na zabrénenie nehodam pravidelne kontrolujte vyrovnanie zariadenia,
pretacavé diely, prasknuté diely a vietky ostatné stavy, ktoré by mo
zhorsit prevadzku zariadenia.

= UdrZiavajte zariadenie Cisté. Zariadenie a prisludensivo pouzivajte podfa
tychto pokynov. PouZivanie zariadenia na préce, pre ktoré nie je urcené,
moze viest k poraneniam.

* \Betky vystrahy a pokyny si uschovajte na neskorsie vyhladdvanie.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BATERIOVE

ZARIADENIA/NABIJACKY BATERII

» Chrante nabfjacku pred dazdom a vihkostou, aby ste zabré

elekirického zésahu.

Batériu nabijajte iba pomocou dodanej nabijacky.

Dodand nabijacka je vhodnd iba na nabijanie vyrobku Hammersmith

Bionic Trimmer PRO. Aby sa zabranilo riziku poziaru a vybuchu, nesmie

sa pouzivat na nabijanie iného zariadenia.

Pred kazdym pouitim nabijacky prekontrolujte poskodenia kébla

a zastrcky. Ked je nabijacka poSkodend, viac ju nepouzivajie a

nepokusajte sa ju opravit.

Nabijacku nepouZivajte na nehorfavych povrchoch (napr. papier, textilie

atc) alebo v horfavych prostrediach, aby ste zamedzili riziku poziaru.

Ked nechéite zariadenie spadn(it alebo ho vystavujete tvrdym nérazom,

z batérie méZe vytiect kvapalina. Ak by této kvapalina prisla omylom

do styku s vaSou pokazkou, postihnuté miesto okamdzite opléchnite

vodou, pretoze takyto kontakt moZe viest k podrazdeniam, a dokonca

popélenindm. Ak by kvapalina pri§la do kontakiu s vaSimi ocami, ¢o
najrychlejSie vyhladajte lekra.

Sami batériu neotvarajte, aby ste zabrénili skratom.

Aby ste sa vyhli riziku vybuchu, chrante batériu pred teplom, napr.

stalym sinecnym svetiom alebo ohiiom.

Na zabranenie riziku vybuchu batériu neskratujte.

Ked sa batéria poskodi neodbornym pouzivanim, mézu unikat vypary.

Ak by k tomu prislo, odidte na Cerstvy vzduch a vyhladajte lekéra, ak

nastan(i dychacie fazkosti.

Vidy noste ochranny odev ako rukavice, dihé nohavice, dihé

rukavy, okuliare a ochranu tvére. Dévajte pozor na ludi, doméace

zvierata a deti. Zastavte zariadenie, ked'sa v okoli nachadzaji
osoby, a pockajte, kym prejdu. Po kazdom pouZiti odstraiite

zo zariadenia necistoty. Pouzivajte iba v suchom prostredi.

NepouZivajte na mokrej trave. Pouzivajte iba podfa pokynov.

PRED POUZITIM + MONTAZOU

riziku

VYBALENIE

Tento vyrobok je potrebné zmontovat.

1. Vyrobok a prislusenstvo opatme vyberte zo Skatule. Uistite sa, Ze boli dodané vsetky diely:
Hammersmith Bionic Trimmer PRO, Rukovat s teleskopickou ty¢ou, 24 viazacich pasok, Ochranny
kryt s upeviiovacou skrutkou, Nabfjacka batérif, Hranovy vodiaci prvok, Névod na obsluhu.

2. Starostlivo prekontrolujte vyrobok, aby ste sa ubezpeili, Ze pri preprave sa ni¢ nezlol
neposkodilo.

VYSTRAHA: Ked'sii niektoré diely poskodené alebo chybajd, tento virobok mozete

pouzivat a# po vymene tjchto dielov. Neredpektovanie tejto vystrahy moe mat za

nésledok fazké poranenia.

MONTAZ OBR. 2

MONTAZ RUKOVATI S TELESKOPICKOU TYCOU (L)

Teleskopickd tyé (1) je navrhnutd iba na pouzitie s vyzinacom Hammersmith Bionic Trimmer PRO v
bezprostrednej vzdialenosti od zeme. Zariadenie nepouzivajte na strihanie Zivého plotu.

Monta#/nastavenie teleskopickej tyée (L):

a.  Uvolnite otoény uzéver (M) na tyéi a vytiahnite teleskopicku ty¢, az kym nedosiahnete
Z i dizku. Na ie/zaistenie ty¢ podrzte a dotiahnite otoény uzéver.

c leleskopickej tyce spolu s listami zasurite do zaistovacej skrutky. Skrutku pevne
hnite.

c. Dizku teleskopickej tyce (L) moZete nastavit iba prediym, nez ju pripevnite k zariadeniu.

d. Na odobratie ickej tyée (L) uvolnite & i priecku (D). Vytiahnite ty&.

TiIP:

Ak nembzZete teleskopickd ty¢ spravne nasadit do vyzinacej hlavy, skontrolujte, ¢i NIE JE PRILIS
volna bezpecnostnd priecka, v dosledku ¢oho sa ty zablokovala (pozri obr. B). Pokiste sa uvolnit/
otvoril bezpecnostnui priecku jej otdcanim a teleskopicki tyé znova nasadte.

MONTAZ - NABIJANIE

OCHRANNY KRYT (G) - MONTAZ (OBR. 3)

1. Zarovnajte spony na $titku k zérezom na hlavnej Gasti. Na upevnenie zaistite. Ochranny kryt (G)
sa moze indtaloval iba v jednom smere.

2. Poutite dodanu skrutku (K) a zaistite odtienenie. Utiahnite skrutku (K) na favej strane zariader

INSTALACIA A VYMENA VIAZACICH PASOK (C) (OBR. 4)

Pred im alebo vy i pésok (C) sa uistite, Ze zariadenie je

vypnuté.

1. Viazaciu pasku (C) prestréte cez drziak viazacej pasky (H) tak, ako je zndzormnené.

2. Prevlecte koniec viazacej pasky (C) do uzéverov viazacej pasky. Riadne ich utiahnite.

3. Ked vymienate viazacie pésky (C), é alebo viazacie pdsky odstrihnil
ich za nové.

Postupuijte podla tychto krokov na namontovanie novych viazacich pasok.

avymefite

Dolefité i ie o 21 inych vi pasok:

Mozete pouzivat lubovolné, bezne dostupné viazacie pasky ai do hribky 4 mm a
Ak méte k dispozicii iba dihsie viazacie pésky, po montai ich v idedlnom pripade skratte na
zodpovedajticu dizku 88 mm.

Pozor: Ak viazacie pasky vhodne neskrétite, budt sa pocas pouzivania dotykat ochranného krytu
vyzinata Hammersmith Bionic Trimmer PRO. Tym sa zhorsia funkénost a vykon zariadenia.

NABUJANIE (OBR. 5)

DOLEZITE: Pred sa Eije vypnuté.

1. Zariadenie nabfjajte pomocou dodaného adaptéra. LED kontrolka (F) sa prepne z cervenej na
zelend, ked je batéria plne nabitd.

Uplné nabitie batérie zaberie priblizne 5 hodiny.

PRVE POUZITIE: Zariadenie musfte nabijat doviedy, kjm nesvieti indikétor nabfjania nazeleno.

Vietky nésledné nabijania zaberti celé 4 hodiny.

Ukazovatel stavu nabitia: Ak je batéria prilis slabd, zacne blikat LED indikator NACERVENO. Viyzinaé: sa

potom méze po 4 a2 9 mintitach Gpine vybit. Na dosiahnutie optimalneho prevadzkového vykonu tpine

nabite akumulétor. Pocas nabijania sa moze telo zariadenia zahrieval Je to norméine.

POUZIVANIE NA STRIHANIE TRAVNIKA (OBR. 6)

DOLEZITE! Pred kazdym poutitim prekontrolujte, &i s niektoré diely poskodené/
opotrebované a skontrolujte, & funguji viazacie pasky (C) tak, ako maji.

Zariadenie pouzivajte na strihanie okrajov trévnikov a malych travnatych ploch v sikromnych
zdhradéch a hobby zénach.

VEEMI DOLEZITE! UISTITE SA, ZE PRED POUZITIM STE SI PRECITALI A POCHOPILI VSETKY
VYSTRAZNE POKYNY.

ZABEZPECTE, ABY SA NAJPRV VYKONALI TIETO KROKY:

= Hammersmith Bionic Timmer PRO musi byt Gipne nabity. Pokyny na nabijanie néjdete v tomto
névode na poutitie. Ked je batéria vybitd, vyzinac sa automaticky vypne, aby sa ochrani &
batéria pred hibkovym vybitim.

= Podra potreby vysurite teleskopick ty¢ (L) na pozadovan( dizku. Prislugné pokyny néjdete v

tomto ndvode na pouzi

Zariadenie si vidy drite dalej od tela a udr3ujte si stale vzdialenost medzi telom a

kontakt s vi i paskami vyZinaga pocas prevadzky moze
viest k tazkym poraneniam. Zariadenie poutivajte na strihanie okrajov trévnikov a maljch
ych pléch v s y a hobby zénach.

1. ZAPNUTIE VYZINACA: Drite ochranny spinaé (B) stlaéeny a stladte vypinaé (A).
2. Postavte sa do bezpecnej polohy tak, aby bola vasa hmotnost rovnomerne rozlozend na oboch
nohdch. Pocas prevadzky drte zariadenie oboma rukami.
3. Pohybujte sa rovnomemne pozdi linie strihania tak, aby sa trava dostévala priamo do reznej
oblasti. Ak sa trava navinie ckolo vyzinaca:
= Zastavte vyZinac.
= Vidy pockajte, kym sa zastavi pohyb viazacich pasok.
= Odstrante trévu.
* Vyzinac opét zapnite a pokracujte vo vyzinani
UPOZORNENIE: V zavislosti od tlohy méze byt pri vyzinani potrebna vymena viazacich pasok. Pokyny na
vymenu viazacich pésok néjdete v tomto navode na obsluhu.
4. VYPNUTIE VYZINAGA: Uvonite vypinac (A).

TIPY ~ UDRZBA - CISTENIE / SKLADOVANIE

POUZ{VANIE AKO VYZINAC NA OKRAJE (OBR. 7)

Ak chcete Hammersmith Bionic Trimmer PRO pouzivat ako zastrihavat okrajov, musite na tento
uéel otoéil vyZinaciu jednotku o 180 stupiov. Uvolnite bezpecnostnd prie¢ku a vytiahnite von
teleskopicky tyé. Otoéne vyZinaciu jednotku a tyé znova zasuiite do list az na doraz. Dotiahnite
bezpeénostnu prie¢ku a hranovy vodiaci prvok polozte nadol. Strihajte trévu prestvanim sa pozdiz
okraja.

TiPY

= Pri hustom poraste zariadenie nepouzivajte. Ked sa viazacie pasky spomalia, znfzte rychlost

»  Nevyzinajte prili§ blizko k $pine, piesku alebo strku, pretoZe sa tym mozu poskodit viazacie
pasky a zhorsit Géinnost vyZinania.

= Dévajte pozor, aby viazacia péska nepridla do styku s dlézdenymi povrchmi, kamefimi alebo
stenami zdhrad, pretoze to moze viest k rychlemu opotrebovaniu viazacich pasok.

UDRZBA
Rotujtice hlavové sp viazacie pasky mozu sposobit poranenia. Ubezpete sa, Ze pocas tdrzbovych
prac je vypinac v polohe AUS (vypnutie).

ie: Na p ie dihej a ivej prevadzky p

adrzbové prace:
= Skontrolujte zjavné nedostatky, ako sii uvolnené viazacie pésky alebo diely.

CISTENIE/SKLADOVANIE

Ubezpetie sa, Ze pred &istenim je zariadenie vypnuté.

= Vyzinac vygistite z vonkajej strany mékkou kefou a utierkou.

= Nepouzivajte vodu, rozptistadla ani ledtidla.

= Odstréite necistoty z vetracich kandlov.

Pred uskladnenim nabijajte batériu 4 hodiny.

= Pocas skladovania nabfjajte batériu aspoi kazdé tri mesiace, aby ste ju ochral
poskodenim.

= Zariadenie uchovévajte na suchom, bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

»  Neukladajte na zariadenie Ziadne iné predmety.

= Zariadenie sa nesmie skladovat pri teplote vy33ej ako 35 °C ani na priamom sine¢nom svetle.

= Zariadenie neskladujte na miestach so statickou elektrinou.

RO T 7 S VO R R P e N
INDICATII DE SIGURANTA IMPORTANTE

Via rugdm cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea
instructiunilor specificate mai jos poate conduce la electrocutare,
incendiu si/sau grave vitamari.

« Dac aparatul trebuie inmanat terfilor atunci acest manual cu
instructiuni de operare trebuie de asemenea inménat mai departe.
Aparatul este destinat numai pentru uiilizarea privatd. Nu folosii
aparatul pentru scopuri pentru care nu este destinat. Operatorul poarté
singur raspunderea.

Inainte de fiecare reglare sau curétare a Hammersmith Bionic Trimmer
PRO asigurafi-vé cd acesta este deconectat.

In timpul functionrii mentineti membrele corpului departe de zona de
tiere. Nu indepartati materialul t3iat i nu {inefi fix materialul atunci
cand colierele de cablu se rotesc.

Atunci cand Hammersmith Bionic Timmer PRO se deconecteazd,
colierele de cablu se rotesc in continuare inertjal un timp scurt.
Mentineti-va mainile departe de colierele de cabluri mobile pentru a
evita vatamdrile. .

Inainte de fiecare utilizare verificatj zona de lucru. Indepartai toate
corpurile stréine (precum pietre, bucéti de sarmé, cioburi de sticld etc.)
din gazon deoarece astfel de corpuri stréine pot fi aruncate in ochi/
obraz. Aceasta poate conduce la grave vétdmari ale ochilor.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie cu protecie laterald sau o
protectie completd a fefei respectiv o mascé latd de siguranta a vederii
pentru folosirea peste ochelari sau ochelari standard cu proteciie
[aterald. O pereche de ochelari uzuali nu asigurd o proteciie suficienta
deoarece aceasta nu impiedicd vétamarea ochilor

Purtatj pantaloni compaci, lungi, cizme §i manusi pentru a evita
vatamérile. Dacd este necesar purtai o casé de protecie, antifoane §i o
mascé de praf.

In timpul functiondrii nu purtati imbrécaminte largé sau podoabe
deoarece acestea pot fi prinse de componentele ce se rotesc. Dacé
avetj par lung tineti-| legat deasupra indlfimii umerilor.

Nu utilizati Hammersmith Bionic Timmer PRO daca sunteti cu
picioarele goale, purtai sandale sau incaftaminte ugoard similara.
Pentru a mentine continuu controlul complet asupra Hammersmith
Bionic Trimmer PRO, trebuie sé avefi intotdeauna o pozifie stabilé;
pentru aceasta distribuiti-va greutatea uniform pe ambele picioare.

Fiti cu atentie §i nu operafj trimmer-ul cand sunte(j obosit, bolnav sau vé
aflati sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamentelor.
Utilizatj acest trimmer numai la lumina zilei sau la lumind artificiald buna.
Atunci cand indepartati material blocat asigurafi-va c4 intrerup&torul de
refea este deconectat.

» Purtaii Hammersmith Bionic Trimmer PRO de méner atunci cand capul
de rotire este in repaus.

Conectati motorul numai dupa ce méinile si picioarele sunt indepértate
din zona de téiere.

Asigurati-va intotdeauna ca deschiderile de aerisire sunt libere de

depuneri.
= Inainte de utilizarea aparatului asigurati-v cé toate componentele sunt
asamblate corect.

Utilizatj aparatul numai pentru scopul prevézut.

Nu permitefi utilizarea aparatului de cétre copii si neexperimentafi
Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani

sau de persoane avand capacititi fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu experientd sau cunogtinie insuficiente atéta timp cét sunt
supravegheate sau au fost instruite in folosirea in siguranid a aparatului
si au inteles pericolele care rezultd din aceasta folosire.

Este necesard o precautie deosebit dacd aparatul este folosit in
apropierea copiilor si daca este lasat sé functjoneze nesupravegheat.
Trebuie asigurat astfel incAt copiil s& nu se poatd juca cu aparatul.
Mentinefi mereu manerul uscat, curat §i féré ulei sau vaselind.
Mentinetj toate persoanele, copiii §i animalele de casé aflate in zoné la
cel putin 15 metri depértare.

+ Utilizati numai alimentatorul de retea livrat o daté cu aparatul.

= Nu utilizati aparatul in apropierea lichidelor, gazelor, pulberilor
combustibile sau a altor zone cu pericol de explozie.




* Pentru a evita pericolul unei electrocutdri, evitai atingerea corpului de
suprafete legate la pamant precum tevi, corpuri de incalzire, aragaze,
frigidere.

Nu utilizati niciodatd cablul de refea pentru purtare sau tragerea
aparatului.

Nu expunei aparatul niciodaté ploii sau umiditétii, pentru a evita
pericolul unei electrocutari.

Acest produs este destinat tierii ugoare a gazonului. Vi rugém sa
acordatj atentie faptului cd acest aparat nu este destinat utilizéri
profesionale sau industriale.

* Nu utilizatj aparatul atunci cand intrerupétorul de refea este defect.

fie separat de la refeaua de curent electric inainte sa efectuati reglaje,
s schimbati accesori sau sé- depozitafi.

Aparatul este periculos in mainile utilizatorilor neexersati. In caz de
nefolosire pastraii aparatul in afara razei de acces a copiilor §i nu
permitefi sa fie operat de persoane care nu sunt familiarizate cu
aparatul (sau cu instrucfiunile acestuia).

piesele rotative, ruperea componentelor §i toate celelalte stari care ar
putea afecta functionarea aparatulu

poate conduce la vatamari

* Pasirafi toate avertizArile §i instructiunile pentru o consultare ulierioard.,

INDICATII DE SIGURANTA PENTRU
iNCARCATOARE DE BATERIE

* Protejati incarcatorul de ploaie i umiditate pentru a evita pericolul unei

electrocutd
Incércatj acumulatorul numai cu aparatul de incércare livrat.
Aparatul de incarcare (incércétorul) livrat cu aparatul este adecvat
numai pentru incércarea Hammersmith Bionic Trimmer PRO. Pentru a

evita pericolul de incendiu si de explozie nu este permis sa fie utilizat la

ncércarea unui alt aparat.

la deteriorari. Daca incarcatorul este deteriorat nu il mai folositi mai
departe i nu incercafi 4 il reparafi.

Nu utilizat incarcétorul pe suprafeie inflamabile (de ex. hartie, textile
etc.) sau in zone combustibile pentru a evita incendiile.

Dac aparatul este lasat s& cada sau este supus unor lovituri dure,
poate sé se scurgd lichid din acumulator. Daca acest lichid ajunge
accidental in contact cu pielea dumneavoastra, clétiii zona imediat cu
apd deoarece aceastd situatie poate conduce la iritatii i chiar arsuri.
Dac lichidul ajunge in contact cu ochii dumneavoastra apelaii de
urgentd la medic.

Nu deschideti dumneavoastra bateria pentru a evita scuricircuite.
Pentru a evita riscul unei explozii, protejaii bateria de céldurd, precum
de ex. lumind solard continud sau foc.

Pentru a evita riscul unei explozii nu scurtcircuitaij bateria.

Daca acumulatorul este deteriorat ca urmare a utilizArii

Pentru a evita o pornire accidentald a aparatului, asigurati ca aparatul s

Pentru a evita accidentele reverificati aparatul in mod regulat la aliniere,

Mentineti aparatul curat. Utlizaij aparatul i accesoriile conform acestor
instructiuni. Utilizarea aparatului la lucrdri pentru care nu este prevazut

Inainte de fiecare utilizare a incarcétorului reverificafi cablul si stecherul

necorespunzatoare, pot iesi vapori. Daca se intdmpla asa ceva, inhalai

aer proaspat si consultaii un medic dacé se dezvoltd durere la respiratie.

Purtati intotdeauna imbracéminte de proteciie precum ménusi,
pantaloni lungi, maneci lungi ochelari si protectie pentru fa

Acordati atentie oamenilor, copiilor si animalelor de casd. Opriti
aparatul atunci cand se gésesc in apropiere persoane, pand cand
acestea au plecat. Aparatul trebuie eliberat de murdérie dupa
fiecare utilizare. Utilizafi numai intr-o zond uscatd. Nu utilizati pe
iarbd uda. Utilizati numai conform instructiunilor.

INAINTE DE UTILIZARE + MONTARE

DESPACHETARE
Acest produs trebuie asamblat.
i :

2. Verificati cu grija produsul pentru a vé asigura cé la transport nu au survenit spargeri sau daune.
AVERTIZARE: atunci cénd unele piese sunt deteriorate sau lips#, este permisd ==_=an

MONTARE FIG. 2

MONTARE MANER CU TUJA TELESCOPICA (L)

Tija telescopicd (L) este conceputd numai pentru utilizarea cu Hammersmith Bionic Trimmer PRO in

apropierea nemijlocitd a solului. Nu utilizati aparatul pentru tdierea gardului

2_a=.ua>@n_mwm tijé telescopica (L]
Slabiti inchizétoarea rotativa (M) la tija si trageti in afara tija telescopica pané cand obfinei
lungimea dorita. Pentru a fixa/bloca tija, {ineti-o fix i strangefi fix inchizatoarea rotativa.

b. Introduceti capatul tijei telescopice impreund cu sinele in boltul de siguranta. Strangeti ferm
surubul

c. Puteti regla tija telescopica (L) numai inainte de a o fixa la aparat.

d. Pentru indepartarea tijei telescopice (L), stabiii zévorul de sigurania (D). Extragefi ija.

SFAT:
Dacé nu puteti sa i

i corect tija in capul tri lui, verificati daca etrierul

de sigurantd NU este prea slabit, astfel incét tija sa fi fost blocaté (vedeti imaginea B). Prin rotire
incercai sa slal

/deschideti etrierul de siguranta si introduceti din nou tija telescopica.

MONTARE - INCARCARE

CAPAC DE PROTECTIE (G) - MONTARE (FIG. 3)

1. Aliniaji eclisa la panou la crestaturile de la piesa princij
de protectie (G) poate fi instalat numai intr-o directie.

2. Utilizali surubul (K) livrat cu aparatul i asigurati ecranarea. Strangeti surubul (K) la partea
stanga a aparatul

ald. Pentru fixare inclichetati. Capacul

INSTALAREA $I INLOCUIREA COLIERELOR DE CABLU (C) (FIG. 4)

inainte de a monta sau inlocui colierul de cablu (C) asigurafi-vé ca aparatul este

deconectat.

1. Introduceii colierul de cablu (C) precum este arétat prin suportul colierului de cablu (H).

2. Treceti capétul colierului de cablu (C) in inchiderile colierului de cablu. Stréangeti-le fix.

3. Atunci cand inlocuiti colierele de cabluri (C), taiati colierele de cabluri uzate sau deteriorate §i le
Inlocuiti cu unele noi

Urmati acegti pagi pentru a monta noi coliere de cablu.

importante pentru utilizare altor coliere de cabluri:

Puteti utiliza coliere de cabluri oarecare, uzuale comercial cu o grosime pénd la 4 mm gi o
lungime de 98 mm. Dacd aveli la indeméana numai coliere de cabluri mai lungi, atunci acestea
trebuie scurtate cel mai bine dup& montare la lungimea corespunziitoare de 98 mm.
Atentie: Dacé nu are loc nici oscurtare ocsmu::Nu”cma a colierelor de cabluri, atunci acestea
ating in timpul folosi de protectie a | ith Bionic Trimmer PRO. Aceasta
afecteazd modul de functionare gi performanta aparatului.

INCARCARE (FIG. 5)

IMPORTANT: inainte de incércare asiguraji-va c# aparatul este deconectat.

1. Incércati aparatul cu adaptorul livrat. Lampa LED de control (F) schimbé de la rosu la verde
imediat ce acumulatorul este incarcat complet.

Dureazi imativ 5 ore pand cand este incarcat complet

PRIMA UTILIZARE: Trebuie s3 incarcali aparatul pna cand

verde. Toate incércérile ulterioare necesiti 4 ore complete.

Indicator nive! de incarcare: indicatorul LED lumineaza intermitent ROSU atunci cand scade nivelul de

incércare a bateriei. Atunci timmer-ul este descércat probabil in 4-9 minute. Vé rugdm incarcati complet

acumulatorul pentru a obtine o putere de lucru optima In timpul procesului de incércare corpul aparatului se

poate incalzi, Acest lucru este normal.

de incércare

UTILIZARE PENTRU TUNDEREA GAZONULUI (FIG. 6)

IMPORTANT! inainte de fiecare utilizare reverificafi dacé existé piese deteriorate/uzate §i
verificai dacé funciioneazi corect colierele de cabluri (C).

izai aparatul pentru téierea marginilor gazonului §i suprafetelor mici de iarba in gradini private
§i zone de hobby.

FOARTE IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE ASIGURATI-VA CA ATI CITIT §I INTELES
TOATE INDICATIILE DE AVERTIZARE.

TI-VA CA SUNT EFI MAI INTAL
= Hammersmith Bionic Timmer PRO trebuie sa fie complet incércat. Instructiuni referitoare la incércare
gésiti in acest manual cu instructjuni de utilizare. Cand bateria este descércat, timmer-ul se
deconecteazd in mod automat pentru a proteja bateria de litiu de descarcare completa.
= Dac4 este necesar extindeti tija telescopica (L) la lungimea dorita. Instructiuni in acest sens
gésifi in acest maul cu instructiuni de ul

Mentine{i mereu aparatul departe de corp §i mentineti intotdeauna distan{4 intre corp
i aparat. Orice contact cu colierele de cablu in timpul functionérii trimmer-ului poate
§i

9 OOZMQ._.>=M TRIMMER:
EIN/AUS
2. Plasati-va intr-o pozitie stabili in care greutatea este distribuita uniform pe ambele picioare. In timpul
functiondrii {inefi strans aparatul cu ambele mair
3. Deplasati-va uniform de-a lungul de tdiere, astfel incat aparatul sa ajunga direct in zona
de taiere. Dacd iarba s-a infagurat in jurul timmer-ului

* oprifi trimmer-ul.
¥ _:Eammcsm mmagmc pana colierele de cablu se opresc.

de fie (B) i apésati

cu instructiuni de operare.

4, DECC T Eliberare i

ator EIN/AUS (p prit) (A).

SFATURI - INTRETINERE - CURATARE/ DEPOZITARE

UTILIZARE CA ...::sz_mz Um _s>=m_z_ (FIG. 3

ini trebuie ca trimmer-ul s&
fie reglat prin rotirea unitatii trimmer cu 180 grade. Siabifi zavorul de siguranté si trageti in afard ti

acestui produs numai dupd ce afi inlocuit aceste piese. acestei
poate conduce la vitamari grave.

Rasuciti unitatea trimmer gi introducei din nou tija cu sinele pana la capét. Strange
fix zavorul de siguranta si agezali in jos ghidajul muchiei. Taiati iarba, prin deplasare de-a lungul

cazul unei vegetatii dese. Atunci cand colierele de cablu se lungesc, ele

ierea prea aproape de murdarie, nisip sau
colierele de cabluri si poate micsora eficienta ti

= Acordati atentie ca s& nu intre in contact colierul de cablu cu suprafete pavate, pietre sau ziduri de
grading, deoarece aceasta poate uza repede colierele de cablu.

ietris, deoarece aceasta deterioreazd

INTRETINERE
Colierele de cap / cablu in rotafie pot cauza vatamari. In timpul lucrarilor de intrefinere asigurati-va
cé intrerupétorul se afla pe pozitia AUS (oprit).
Indicatie: Pentru a asigura un service indelungat i fi
lucrari de intretinere:

= Verificafj deficientele vizit

il, efectuati in mod regulat urmétoarele

precum coliere de cablu sau piese deteriorate /desfacute.

ﬂ:§d>-m / DEPOZITARE
_=m_=$ de curifare asigurai-va ca aparatul este deconectat.

Curétati temeinic partea exterioara a trimmer-ului cu o perie moale si o laveta,
= Nu utilizati apa, solvent sau agenti de slefuire.
= Indepartali murdaria din fantele de aerisire.
= Inainte de depozitare incarcati acumulatorul 4 ore.
= Pe perioada depozitarii incércali acumulatorul cel putin la fiecare trei luni pentru a-| proteja la daune.
= Pastrafi aparatul intr-un loc uscat, sigur, in afara razei de acces a copiilor.
= Nu agezali niciun alt obiect pe aparat.
= Nu este permisd depozitare aparatului la peste 35 °C sau sub radiatie solara directa.
= Nu depozitali aparatul in locuri cu electricitate staticé.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Gép | Pristroj | Zariadenie | Aparat

Hammersmith Bionic Trimmer PRO,
3025

I3t

Aterméket élettartama végén ne drtalmatlanitsa a normal hazlartasi
::__mnmx_s_ auvea. Vigye el az elektromos és elektronikus késziilékek

célz6 gyiij Utdbbit ez a szimbdlum jelzi a
terméken, a haszndlati utasitison és a csomagolason. Téjékozddjon a
xmaﬁxmn_c_m <mm< a helyi hatésdg 4ltal (izemeltetett gy(ijtohelyekrol. )
régi s jr fontos dj
jelent komyezetiink védelméhez | Po ukonéent Zivotnosti neodhazujte
vyrobek do domovniho odpadu. Odevzdejte jej na sbérném misté k
recyklaci elektrickych a elektronickych pifstrojii. Je to vyznageno timto
symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze a na obalu. __._33_58 seo0
sbérnych mistech, provozované vadim prodejcem nebo mistni
Opétovné zhodnoceni a recyklace odpadnich pfistroji jsou dileZitym
pifspévkem k ochrané naseho Zivotniha prostedi. | Nevyhadzujte
vyrobok po ukenéeni jeho M_<c5o o ro:.::».:m:o cn_uma_._ Zaneste
ho na zberné miesto na
zariadeni. Toto je udané symbolom na vyrobku, v :mSam na pouZitie a
na obale. Informujte sa o Nam_.ioz stach, ktoré su prevddzkované
Vagim obchodnfkom alebo miestnymi dradmi. Dalsie zhodnotenie a
recykldcia starych zariadeni je doleZitym prinosom k ochrane nasho
Zivotného prostredia. | Din acest motiv produsul, la sfarsitul duratei
sale de functionare ,nu va fi debarasat impreuné cu gunoiul menajer.
Predati-1 la punctele de colectare in vederea reciclrii aparatelor
electrice §i electronice. Acest lucru este indicat de acest simbol de pe
produs,
privire |la punctele de colectare pe care le administreaza distribuitorul
sau dumneavoastra locale. Revalorificarea si reciclarea aparatelor uzate
este o contributie importanta la protectia me:

a

cEm:w: m:m zce a kirepitett ammmz anyagok ne okozhassanak a

| Dbejte na to, aby nebyly v
omcs zranény odletujicir i telesy. | Dévajte pozor
na to, aby sa osoby stojace v blizkosti neporanili odletujlicimi cudzimi
telieskami. | Aveti grija ca persoanele aflate in preajma sa nu fie rnite
de corpurile straine aruncate.

Akku | Baterie | Batérie | Acumulator Battery Pack Manufacturer: Shenzhen

N:_:o:m Technology Co, Ltd.

Sebesség | Rychlost | Rychlost | Turatie 10,000/min
Mért hangnyomas-szint | Zméfend hladina 72,4 dB (A)
akustického tlaku | Odmerand hladina K= 3 dB(A)
akustického tlaku | Nivelul masurdrii presiunii

sonore

Mért hangteljesitmény-szint | Zméfend 83,5dB (A)

hladina akustického vykonu | Odmerand
hladina akustického vykonu | Nivel masurat al
puterii sonore

K= 0,894 dB(A)

Viseljen fiilvédot és | Noste ochranu sluchu
a ochranné bryle. | PouZivajte chranice sluchu a ochranné okuliare. |
Purtati protectie auditivd §i ochelari de protectie.

Ne hasznélja a terméket es6ben és ne tegye ki az esd hatdsanak. |
Vyrobek nepouZivejte v desti ani je desti nevystavujte. | NepouZivajte
tento vyrobok v dazdi, ani ho vplyvom daZda nevystavuite. | Nu folositi
scula electrica de grading pe timp de ploaie §i nu o expuneti actiunii
pl

Az m_mam_ﬁ, ne a héztartasi :c__mn_mr kbzé dobja! Vigye el azokat egy a
| Baterie nepati{ do odpadki.
Odneste je na autorizované sbémé misto. | Batérie nepatria do doméceho
odpadu. Odneste ich do autorizovaného zberu takéhoto odpadu. | Bateriile

nu trebuie aruncate cu gunoiul menajer. Reciclati-le la un punct de colectare
autorizat.

Garantdlt hangteljesitményszint | Zaruéend 95dB (A) =
hladina akustického vykonu | Zarucend a,<25m/s? D) L
hladina akustického vykonu | Nivel garantat al xl 1,5 m/s?

puterii sonore ,mm\am
Maximélis Watt-szém | Maximalni pikon | 68 W

Maximélny vykon vo wattoch | Puterea maxima
Alkutoits (adapter) bemenete | Vstup nabijecky
(adaptér) | Vstup nabfjacky (adaptéra) | Intrare
incarctor (adaptor)

Manufacturer: Dongguan City Ganggi
Electronic Co,, Ltd.

Model: GQ06-095060-ZG

DC 9.5V 600mA

Akku téltési ideje | Doba nabijeni baterie | Doba | 5h
nabfjania batérie | Timp de incércare acumulator

Szakasz &tmérdje | Priamér sekce | Priemer 155 mm
sekcie | Sectiunea diametru
| Zavazi | Zévazia | Greutate 860g

Ez a termék Emu.m_m_ az mcau ranyelveknek. | Tento éqocmx

odpovidé evrop: | Tento vyrobok psky
norméam. | Acest an:m corespunde directivelor m:_.cum:m
- hitp: v/DI




JOTALLASI JEGY

1. Véllalkozas neve és cime:
2. Termék megnevezése:
3. Termék tipusa:..........
4. Termék gyértdsi széma (ha <ma
5. Gyartd neve és cime (ha-nem azonos a Vallalkozdval): .......
6. Vasdrlds (termék tadds) id6pontja:
7. Uzembe helyezés id6pontja: .............

7/a. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDO Kit
A jotéllasi igény bejelentésének idGpontja: .
Javitédsra divétel _n_a_uazcm
Hiba oka:
Javitds médja:
A termék fogyasztd részére vald <_mmNmmammu:mr _aovo_._cm
A jétéllas - kijavitds id6tartaméaval meghosszabbitoit - (j hatérideje: ...
Csereigény érvényesitése esetén: ...

. ..Hnmm_.m idépontja)

7/b. JAVITAS (csere) ESETEN TOLTENDG Kit
A jétallasi igény bejelentésének idGpontja: ...
Javitasra tvétel idGpontja: ...
Hiba oka:
Javitds médja:
A termék fogyasztd részére valé visszaaddsanak _Quuoscm e
A j6tdllds - kijavitds id6tartamdval meghosszabbitott - i :mnm_._a&m
Csereigény érvényesitése esetén: .....

....:.::::.ﬁnmm_.m idépontja)

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

8. A jotallés hatarideje a termék fogyaszto részére vald & vagy az lizembe 6l ( iben azta vagy annak végezte el) szamitott 1 év.

9. FIGYELEM! E jétallasi jegy szerinti KOTELEZO JOTALLAS HATALYA ALA csak a 97/2014(11l.25). Korményrendelettel médositott 151/2008 (1X.22)) Korményrendelet Mellékletében felsorolt termékek
tartoznak.

10. Aki a szerzodés teljesitéséért jotallast véllal vagy jotéllasra kitelezett, kiteles helytdlini a hibas teljesitésért. Mentesiil a jotallési kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a
keletkezett

11. A jétéllas a jogosultnak jogszablybdl eredd jogait nem érinti.

12. Nem tartozik j6tdllds alé a hiba, ha annak oka a terméknek a fogyaszt6 részére valo atadasat kovetGen keletkezett, igy példdul, ha a hibét

- szakszer(itlen lizembe helyezés (kivéve, ha az tizembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszerdtlen izembe helyezés a hasznél
Gtmutat6 hibéjara vezethetd vissza), vagy a xm&m-:m:»m elmulasztdsa okozta

iba oka a teljesités utdn

- hasznélat, a 6 foglaltak, el6frt asok nem megfeleld elvégzése,

- helytelen tarolds, helytelen kezelés, azn»_»w.

- elemi kér, természeti csapés okozta.

13. A j6tallasi igény a jétallasi jeggyel m2m:<mm_§m& x_<m<m. ha elmaracit a jotéllasi jegy rendelkezésére bocsétdsa. Ebben az esetben is bizonyit { ba g o [
16 j ag) ha a fogyaszté a fizetési (szaml4t, vagy nyugtat).

val
14. J6téllas keretébe tartozo hiba esetén a am§m~§ megi eté _ooor

14/1. A j6tallasbol eredd Bmoxm_ af i cikk itheti, feltéve, _._93
14/2. A kitelezd jGtallds é éhez, valamint a jota man_o jogok ér a a til tovabbi ényt nem dval szem-
ben, kivéve, ha a fogyasztasi cikk megfelel6 izembe helyezése més médon nem biztosit €és a ko ly teljesitése nem jelent ﬁm_‘:mp a fogyasztd szamdra. =<m: esetekben az el6irt
tizembe helyezés varhat6 dijairél a fogyasztd az eladds helyén és/vagy az i j (iranyar-tajé A 8 il ével torténo (izembe helyezés kalkuldlhatd dijtétele
az eladdsi hely vevdszolgdlatandl tekintheté meg. A fogyaszté idlis jogainak itése soran - val asa szerint -
:_\m x__msﬁ.ﬂ vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a vélasztott jétéllési igény telj vagy ha az a ko a masik j6télldsi igény it 0 il 4

( <m<m a ,m::mx as) hibdtlan képviselt értékét, a szerzodésszegés wczﬁ a fogyasztd érdeksérelmeit
14/4. az arényos 4l a hibdt a kotelezett ko ére maga is kij ja, vagy massal kijavi vagy a Gdéstdl eldllhat, ha a kitelezett a kijavitdst vagy a

kicserélést nem vallalta, vagy nem tudott eleget tenni a kételezettségének megfelel6 hataridén beliil a dolog rendeltetésére figyelemmel a jogosult érdekeit kimélve, vagy ha a jogosultnak a
kijavitdshoz vagy kicseréléshez flizGdG érdeke megsziint. Jelentékielen hiba miatt a _umcmc_n nem dllhat el a szerz6déstdl.

14/5. ha a termék nem felel meg a forgalomba hozatalkor hatélyos minGségi ki vagy nem ik a gyart6 dltal leirt tulajdonséagokkal, akkor a fogyaszté a gyartotdl kozvetlendl is
kovetelheti (Ptk. 6:168.5), hogy a terméket javitsa ki, vagy ha ez a fogyaszt6 érdeksérelme nélkiil nem valdsithaté meg, cserélje ki.

15. A fogyaszt6 a vélasztott jogdrol mésikra térhet ét. Az attéréssel okozott kéltséget koteles a véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az 4ttérésre a véllalkozas adott okot, vagy az dttérés egyébként
indokolt volt.

16. A jotallasi igény a kotelezo 2 év j6talldsi i a j6télldsra ko é| €ér it Ha a jogosult (fogyaszt6) felhivéséra a jotalldsi igényt a kételezett nem teljesiti
megfeleld hatarid6ben, a kitlizott hatarid6t kévet6 3 honapon beliil birésag elétt mr.s_‘ is érvényesithet6 a j6tdllds, ha a jotallasi id6 mér lejart

Nem szémit bele a j6tallési idGbe a kijavitdsi id6nek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem En_m -m:nm._mamﬂmamz haszndini. A jotallsi id6 a terméknek vagy jelentSsebb részének
kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitds ko hiba tekintetében 1jbdl kezddik.

17. Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a Emm;mms_ Hua_a: :maa beliil érvényesit i a 6 nem hi ) i hanem koteles
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a i
18. A kijavitst vagy kicserélést megfelel6 hatdridén am_ I, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A vallalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitdst vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon
bell m_<mumNNm, > ki _m<§m sordn a termékbe csak U alkatrész me_:m_ beépitésre Ha a forgalmazé a termék kijavitdsat megfeleld hataridGre nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszt6 a hibét a

maga kijavithatja vagy massal
19. A jotdllasi ko &g teljesitésével és a sze @ éllapot ésé koltségek - ideérive kilonosen az anyag-, munka- és tovabbitési koltségeket - a jotéllasra kotele-
zettet (véllalkozdst) terhe
20. A rogzitett bekotés, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkozon kézi omcamurma nem mNm_E:ma terméket - a B:dcﬁ_» -azil és helyén kell It i
Ha a javitds az i helyén nem Gel ale-és 6! valamint az m_‘ s Vi
21 telez6 jotélla kellék- és. asok sordn a jogai sérulnek, gy a Eemmﬁc kezdeményezheti a megyei (févarosi) kereske-
delmi kamarak mellett tevékenykedd békéltetd testilet eljdrasat is. A testilletek pontos elérhetGségérél a as is koteles tajé

22. A fogyaszi6 a igényét a véllalkozénal (forgalmazonal) jelentheti be, de ezzel az igényével az alabbi javitdszolgalathoz kzvetlen aa_.__:B. (javitészolgalat /szerviz/ megaddsa nem kotelezo.)
Figyelem! A nevesitett javitészolgalatok kizérdlag javitdst végeznek, vagy az eladéndl bevilthatd csereutalvinyt (vagy cserére jogositd forgalmaz6i téjékoztatdt) llitanak ki.

23. FIGYELEM! A forgalmazd a min6ségi Emmm j é a i él it agi és jotalldsi igények intézésérdl sz6l6 19/2014 (IV.29) NGM rendelet 4.5.
szerint kételes - 4 felvenni és annak mésolatét a fogyaszto részére dtadni. A forgalmazs, illetve a szerviz a termék javitdsra vald dtvételekor az NGM rendelet
6. §-a szerinti elismervény dtadaséra koteles.

24. Telefonon is fogadott
torvény (Ptk.) el6irdsai az irdnyadok.

panaszok j az 1997 évi CLV tdrvény (F i Torvény)

kell kovetni. Egyéb kérdésekben a 2013 évi V.

CERTIFICAT DE GARANTIE

Numele si adresa companie!
Denumire produ:
Tipul produsulu
Seria p i(daca are):

si adresa =
Data de achizitionare: ........

Prin Legea Nr.449 din 12.11.2003, se garanteaza obligatoriu, pentru produsul cu folosire de lung folosinta, dupa cum urmeaza:

DENUMIRE PRODUS: Produs MediaShop GmbH/electric

Distribuitor: .. e
Numele si adresa Compan
Numér de fabricatie: ....
Data cumpararii - pe baza facturii
Serviciul de reparatji (service)

Termen de garantie: 24 luni
icaril ilor de ilitate se valideazé cu Certificatul de Garantie si Chitanta de platé in original, sau cu Factura de platd in original.

qm:-_mzc_ am mma:ﬁ_m incepe odatd cu data PRELUARII nan:m:_:_ de citre client.

Lao , la in intervalul de timp cat dureaza garanfia, clientul poate cere in primul rand sau schif acestuia, cu

exceptia cazului in care schil este imposibil distribuitorul nu are in stoc produsul respectiv), sau daca repararea produsului ar duce (ar insemna) la cheltuieli in plus (exemplu:

in cazul repararii pe loc cu cheltuieli minime).

Distribuitorul se straduiegte ca in termen de maxim 15 zile s& i sau schi acestuia.

in cazul schimbarii produsului sau a unei pérti esentiale ale acestuia, 835_.__.__ de m_m_‘m_:_o redncepe din nou de la data la care s-a efectuat repararea sau schimbarea acestuia.

in cazul repararii produsului, termenul de garantie se prelungeste cu perioada de timp scurs de la data comunicirii defectiunii, atata timp cét clientul nu s-a putut folosi de produs.

Dacé distribuitorul nu poate efectua reparatia in termenul stabilit, clientul poate efectua reparatia intr-un atelier autorizat specializat sau persoane calificate autorizate pot efectua reparatia, pe

cheltuielile distribuitorului

in cazul in care clientul nu are drept la rep: i §i nici la acestuia, sau, daca distribuitorul nu se angajeaza si repare sau sa schimbe produsul, sau nu poate sa-gi inde-

plineasca aceste obligatii, clientul, la alegere, nomﬁm opta pentru o reducere corespunzatoare de pref la produsul achizifionat, sau poate renunta la produs, pretinzand contravaloarea acestuia,

sau, poate pretinde un alt tip de produs cu mnmmmu_ valoare.

In cazul in care reclama i §i cere acestuia in termen de 3 zile de la data cd din cauza

clientul nu poate utiliza in mod optim produsul, distribuitorul, la dorina clientului, trebuie s3 schimbe produsul cu altul nou de acelasi tip. _umaﬂ_::__n m_mEmEm_E incastrate sau montate in

n:a:m (exemplu: m_n:_.m:a electrica) nu constituie motiv intemeiat pentru pretentia de schimbare a produsulu
la este obligat ca imediat s& anunte distribuitorul. Pentru paguba rezultata din i i anunyarii

:.:uoqzm distribuitorului, clientul poate pretinde in Instan{a Civila, alte pretentii rezultate din garantie.

in perioada de garantie, distribuitorul este absolvit de rispundere, numai in cazul in care poate demonstra c4 defectul se datoreazi ca urmare a utilizarii necorespunzitoare a produsului de

cétre client si nu inainte de livrare.

este clientul.

Regulile ale i de
Nr.665/1995 privind solutionarea pretentiilor de garantie, in LEGEA Nr. 449 din 12.11.2003 privind garantiile obl mms_.__ acordate pentru produse cu utilizare de lunga n_:m.u

Data instiintarii (reclamatiei)

Data returndrii produsului reparat

Cauza defectului anuntat (reclamat)

Modul de repare [N

Noul termen de ..Nr service

Observati




